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Makkabaus

Die vorliegende Erzahlung schildert den epischen
Kampf des judischen Volkes gegen die
hellenistische Kultur und den Imperialismus in
der ersten Halfte des 2. Jahrhunderts v. Chr. Sie
basiert auf den Bluchern 1 und 2 Makkabaer, die
einen Zeitraum von 40 Jahren judischer
Geschichte umfassen, namlich von der
Thronbesteigung Antiochus’ V. bis zum Tod
Simons, des letzten der Makkabaerbrider (175-



134 v. Chr.). Die katholische Kirche betrachtet
diese beiden Bucher als Teil der Bibel, wahrend
die anderen christlichen Konfessionen sie zu den
Apokryphen zahlen.

Als Antiochus IV. den Thron bestieg, befand sich
sein Reich aufgrund innerer Revolutionen und
romischer Invasionen von aufen im Zerfall. Um
das Reich zu starken, beschloss er, alle Volker
unter dem Dach der hellenistischen Kultur zu
vereinen. Alle anderen Religionen und Kulturen
wurden verboten. Wahrend die judische



Oberschicht diesen Schritt begrufSte und
forderte, leistete das einfache Volk Widerstand;
es folgte eine schwere Verfolgung.

Die Juden, die ihren Traditionen treu blieben,
betrachteten die hellenistischen Neuerungen als
Gegensatz zur jahwistischen Religion. Die
Annahme des Hellenismus bedeutete fir sie die
Ablehnung Jahwes. Heilige Schriften wie Daniel,
Ester und Judit bestarkten sie im Widerstand
gegen den Hellenismus und fihrten zu
Verfolgung. Einige der eifrigsten Juden schlossen



sich zu einer Vereinigung zusammen, die fest
entschlossen war, das Gesetz des Herrn um
jeden Preis zu befolgen. Sie nannten sich
,Chassidim®, was so viel wie , die Frommen® oder
,die Treuen” bedeutet. Spater wurden sie als
Pharisaer bekannt, was ,die Abgesonderten”
bedeutet.

Doch nicht alle Juden waren bereit, die
Verfolgung passiv zu ertragen. Der Volkszorn
gegen die fremden Herrscher und ihre judischen
Unterstutzer wuchs. Tatsachlich beflirworteten



Werke wie Judit und die chassidische
Bewegung gewaltsamen  Widerstand. Als
schliefSlich Mattatias, ein Priester aus Modin,
einen syrischen Offizier totete, der die
Bevolkerung zu Schweineopfern zwang, und mit
seinen funf S6hnen in die Berge floh, war der
Funke des Aufstands entzindet. Judas,
Mattatias’ dritter Sohn, genannt Makkabaus,
wurde zum Helden dieser Revolution.

Der Name Makkabaus leitet sich vom
hebraischen Wort ,Makkaba“ ab, was Hammer



bedeutet. Die Juden sahen in ihm den Hammer,
mit dem Gott Antiochus IV. und den Vormarsch
des Hellenismus zerschlug. Makkabaus war ein
Mann tiefen Glaubens und des Gebets. In jeder
Not wandte er sich im Gebet an Jahwe. Aus
seinem Glauben an den Herrn schopfte er Kraft
und schenkte seinen Anhangern Zuversicht. Er
griff nur dann zu den Waffen, wenn es keinen
anderen Ausweg mehr gab, um Religionsfreiheit
und nationale Unabhangigkeit zu bewahren.
Judas sah es als seine heilige Pflicht an, gegen



den Unterdricker zu kampfen, und den Tod im
Kampf betrachtete er als ein Opfer fir Gott.
Makkabaus ist ein Vorbild an Mut, der aus dem
Glauben an Jahwe entspringt.
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Im Jahr 167 v. Chr. lielR Antiochus IV., KOnig von Syrien, eine Zeusstatue im
Tempel von Jerusalem aufstellen und zwang die Bevolkerung, vor ihr
Opfer fur den Konig darzubringen. Den Juden wurde die Ausiibung ihrer
Religion verboten, und der Besitz von Bibeln wurde als Verbrechen
geahndet, das mit dem Tode bestraft wurde. Bibelrollen wurden auf

offentlichen Platzen verbrannt. — -
Dahin geht euer Wort Wer noch Schriftrollen dieser
Gatiasl { / Arthat, soll sie hierher bringen.

Jeder, der im Besitz einer solchen
Schriftrolle angetroffen wird,
ird hingerichtet.
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Einige Mitter beschnitten ihre Sohne entgegen dem koniglichen Befehl. @ |
Diese Jungen wurden getotet und an den Hals ihrer Mutter gehangt.
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b, Totet mich
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Alle werden alle auf
dem Marktplatz
getotet.




Die Soldaten verhafteten einen alten ( §/ */
Mann namens Eleasar. R\
ml == il
Hier, iss dieses Schweinefleisch, !yqﬂ
Gott hat alle Tiere fir den u_.;,-'“i
Menschen geschaffen.

i/
Ve
A -"’.

Schweinefleisch verstoRrt
gegen das Gesetz des
(P Herrn.




Fur die hier Stehenden
ist es Schweinefleisch.
Ich bin alt und habe
sowieso nicht mehr

- lange zu leben.

Dies ist Hammelfleisch, kein
Schweinefleisch. Ich mochte
dein Leben retten.




/ Wenn ich es jetzt esse,
wird das ein Skandal fur
die Jugendlichen sein.
Das Gesetz des Herrn ist
mir kostbarer als mein
Leben.




/ Ich hatte vor, dein Alter zu respektieren...

Reildt ihm die Zunge heraus. Sollen doch

alle sehen, was passiert, wenn man den
koniglichen Befehl bricht.







Eine Mutter und ihre sieben Sohne wurden gezwungen, Schweinefleisch
zu essen. Als sie sich weigerten zu essen, wurde jeder von ihnen zu Tode §

i
Iy

gefoltert. Am Ende blieben nur die Mutter und der jliingste Sohn tbrig. lf

Diese Gaben kannst du selbst

Siehst du denn nicht, was mit deinen
Briidern geschehen ist? Gehorche behalten. Wenn du mich
mir! Ich werde dich zum Herrscher totest, wird der Herr des

einer Provinz machen und dich reich Universums mich zum ewigen&

}“" Leben auferwecken. “‘ =

¢

beschenken.




Frau, winschst du dir nicht, dass
wenigstens einer deiner Sohne am
Leben bleibt? Sprich mit ihm.
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Mein Sohn, gedenke des Herrn, der
Himmel und Erde erschaffen hat. Sei
mutig und nimm einen heldenhaften
Tod an. Moge ich dich im Himmel
wiedersehen.

Im Glauben an die Auferstehung starben auch der
Jungste und schlielSlich die Mutter.



Es gab einen Priester namens Mattatias. Er lebte mit seiner

Frau und seinen finf S6hnen in Modin, einer Stadt nordlich

von Jerusalem. Er gehdrte zum Stamm Levi und zum Haus
Hasmoneus.




Wenn ihr fur das Gesetz sterben ich habe auf

Wie lange wollen _
wollt, dann sterbt im Kampf

wir diesem dafi iy e, eine
T - da ar. Wf(:nn | r_Ii\c/Ianne;nl_c ht ZU | Gelegenheit
stanlng en Waftfen greift, werde ich es gewartet.

tun, wie Judit es tat.

zusehen?



Ich werde nicht einfach tatenlos
zusehen, so wie die Mutter von
den sieben ermordeten Jungen.
Wenn eure Zeit noch nicht
gekommen ist, meine ist
gekommen.




Es ist kein Heldentum, sich wie Tiere
abschlachten zu lassen. Sie werden
uns nur auslachen.
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Wir werden im Leben und J¥@Heute kommt der konigliche
im Tod zusammen sein. Asate _. Beamte in die Stadt.
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Erlaubt ihm
nicht, Schweine
. zu opfern.



VHt'jr zu, Mattatias, du bist der Priester ‘f_
dieser Stadt und ein angesehener =
Anfuhrer. Gehe mit gutem Beispiel
voran und opfere dieses Schwein. _~
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_ Ich werde. §




Mattatias totete ihn fur
den Vorschlag, und den
Soldaten.

/i *“.—-"ﬁ'\"
| A —
TR = — I
-'pl - o g

e




sollen sich

uns anschlieren.
Ilch komme.

die sich fur das

’

Wir haben uns entschieden,
fur unsere Religionsfreiheit zu
Gesetz einsetzen,

kampfen. Alle

|

Sie rissen den Altar

b



Sie liellen alles zurtick, zogen sich in den Wald zurtick und
bereiteten sich auf den Guerillakrieg vor. Ihre Zahl wuchs von Tag
zu Tag. Eines Tages:

7 b &/
\?é Wer bist du?

;-{*.-':'A...'.l Woher kommst
‘:;‘9 du?

Eigentlich wollten wir uns euch
anschlieRen. Tausend
bewaffnete Manner, darunter
auch Frauen und Kinder.

Wo sind
sie?

=



Gestern griff uns eine
Gruppe syrischer
Soldaten an. Sie toteten
alle, nur ich konnte
entkommen.




Obwohl ihr Tausende Da es Sabbat war, haben

wart? _ wir uns nicht gewehrt.




Brider, wir kampfen flr unser
Land und unsere heiligen
Gesetze. Wir greifen nicht am
Sabbat an. Aber wenn wir
angegriffen werden, verteidigen A
Wir uns. e

Kampft flr den |
Herrn am Tag des
Herrn.




Immer mehr Menschen schlossen sich Mattatias an. Sie zogen umher unc
zerstorten heidnische Altare. Sie uberfielen kleine Gruppen syrischer
Soldaten und toteten die Israeliten, die die Syrer unterstutzten.

Beschneidet alle unbeschnittenen
Manner dieses Dorfes. Sammelt
die Waffen dieser Soldaten ein.
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Beeilt euch und geht ins
nachste Dorf und dann in
den Wald, bevor die syrische
Armee hier eintrifft.
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[Schon bald erkrankte Mattatius. Da er wusste, dass sein Ende
nahte, rief er seine Manner zusammen.]

Kinder, meine Zeit ist vorbei. Seid
eifrig im Befolgen des Gesetzes wie
der Prophet Elia. Der Herr, der Daniel
aus dem Rachen des Lowen rettete,
wird auch euch beschitzen.
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Simon ist klug und weise,
hort auf ihn.
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Judas Makkabaus ist ein groger
Krieger. Folgt ihm. Befreit den
Tempel von den Heiden und
weiht ihn.



beigesetzt.

‘L Mattatias starb und wurde in der Familiengruft in Modin

O Mattatias, unser
geliebter Anflihrer, wie
schnell bist du von uns
gegangen!

i

Wer wird uns nun von
den Syrern befreien?

dass ihr hier seid. Die
Soldaten werden jeden
Moment eintreffen.



Es ist unklug, jetzt
Widerstand zu leisten. Die in
der Nahe wohnen, kdnnen
nach Hause gehen. Die
anderen kehren mit uns in
die Berge zurick.




........

nichts gehort.

’

Verstanden?

Falls jemand fragt: Ihr habt nichts
gesehen



Judas Makkabdus Gibernahm das Kommando. Viele, die aus
Judaa geflohen waren, schlossen sich ihm an. Er bildete sie aus

und stellte eine Armee auf.
Freunde, es ist an der Zeit, dass wir den Wald
verlassen und uns der syrischen Armee stellen.

Wir mussen die Israeliten bestrafen, die ihnen

_____
V=N "W:

Einsdatze in den
Dorfern durch. /




Das reicht nicht.
Apollonius, ein
Befehlshaber der syrischen
Armee, ist nach Suden
gezogen.




Wir mussen sie Uberraschen. Das ist
unsere erste offene Schlacht. Seid
mutig und vertraut auf den Herrn.




. Judas und seine Manner zogen los ‘5

_ Brider, dort seht ihr das
gegen Apollonius.

syrische Lager. Wir
werden sie im
Morgengrauen
angreifen. Vergesst
nicht, was sie uns
angetan haben.
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Mit einem Uberraschungsangriff wurden die Syrer besiegt.
Judas totete Apollonius und nahm sein Schwert an sich.
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ersten Sieges bewahren.

Lob und Ehre sei dir, o




Als Seron, ein anderer Heerflihrer der Syrer, vom Tod des
Apollonius erfuhr, zog er gegen Judas in den Krieg.

Die syrische Armee Unser Vertrauen ruht auf dem
hat ihr Lager im Tal Herrn, nicht auf der Anzahl der

aufgeschlagen. | Soldaten. Wir kampfen fir die
<\ Freiheit, nach dem Gesetz des

5’.’&
Es sind Zehntausende NS
wir haben nicht : v
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Flirchtet euch nicht. Wir werden sie am
Gebirgspass treffen. Die Bogenschiitzen
werden sich in den Badaumen verstecken.
Die Pfeilspitzen missen vergiftet sein.




Wir mussen uberall
Fallen aufstellen. Wenn
ich die Trompete blase,

mussen alle ins Tal
hinunterstirmen.



‘ Eine betrachtliche Anzahl syrischer Soldaten
wurde im Wald getoétet.




Und viele andere am Gebirgspass.







Das Heer Serons wurde geschlagen. Die Juden
plinderten ihr Lager.

Wir werden die Lebensmittel
und Waffen in unsere Hohlen
bringen. Nehmt auch die
unverletzten Pferde mit.




“ Der Ruhm von Judas verbreitete sich weithin. Feinde waren
'] entsetzt; Freunde jubelten. Ein Gesprach unter den Israeliten.

D —~
Heirt Makkabdus nicht Hammer? Der

Hammer, der auserwahlt wurde, um
den Kopf des Antiochus zu

Es ist der Herr, der Judas' !

Makkabaus, den Sohn L N zerschmettern. =" 1
des Mattatias, sandte, /§ o g 58
um uns zu retten. = P SN T S e
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11/~ Kommt schon, lasst uns
MWL/ mitmachen, anstatt nur hier

> zu sitzen und Uber ihren
i Heldenmut zu plaudern.
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'Kc’inig Antiochus IV. beschloss, Israel zu vernichten. Er entsandte ein
Heer von 40.000 Mann unter dem Befehl von Gorgias nach Judaa. (@#%

-

Sie werden mindestens &
2000 Sklaven von
Makkabdus' Mannern
erhalten.

Man hort, Gorgias
wolle nur Silber und

Agypten sehr

gefragt. Ich
furchte, uns
wird das Geld
ausgehen.

Gesprach unter
| Sklavenhandlern.




Weirt du, wann die
Schlacht beginnt?

Gorgias ist
bereits in Judaa
angekommen.




Makkabdus und seine Manner
verstecken sich irgendwo im Wald.
Die Suche nach ihnen lauft, um die
Schlacht zu beginnen.

Jedenfalls wird es innerhalb
einer Woche eine
Sklavenauktion geben.



Judas versammelte seine Manner in Mispa vor dem zerstorten
Tempel. Dort hatte Samuel Saul zum ersten Konig Israels
gesalbt.

S L g

blicke gnadig auf dein -
auserwahltes Volk. Zerstreue
den Feind, der so anmaliend
gegen deine Kinder zieht. Lass
die ganze Welt erkennen, dass
du allein Gott bist, der Heilige

Israels.



Freunde, das
Heer des Gorgias
ist in Emmaus.
Bevor sie uns
angreifen, missen
Wir sie
Uberraschen.
Vertraut auf den
Herrn und
marschiert
vorwarts!

Nach dem Gebet.




Makkabdus teilte sein Heer in mehrere Gruppen und ""
ernannte fir jede Abteilung einen Hauptmann. Sie .* _
lagerten in den Higeln nérdlich von Emmaus. i

————

Gorgias ist mit 5000 Mann A
aufgebrochen. Er plant, uns

heute Nacht anzugreifen.

Wir werden uns in zwei
Gruppen aufteilen.
Jonatan wird die eine
Gruppe fihren und sich
Emmaus von Osten
nahern. Mit der anderen
Gruppe werde ich von

N ':va{ Westen kommen.
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Nachts greifen wir sie
gleichzeitig von beiden Seiten
an. Nehmt nur das Notigste
mit. Den Rest verstreut ihr
unterwegs.




Sie zogen nach Emmaus.




[ Innerhalb weniger Stunden erreichten Gorgias und sein Heer den é

Lagerplatz des Makkabaus.
7 —

Sie fliehen vor uns, verfolgt
siel Zehn Talente Gold fur den,
der Makkabaus lebend fangt.

Uberall liegen Lebensmittel und W A, N
Kleidungsstiicke verstreut Bﬂr j S 5

herum. FuRspuren sind im Osten /& | \

und Westen zu sehen. = A=l




Wir teilen uns in zwei Gruppen
auf. Ich gehe mit der einen
Halfte der Armee nach Osten
und fange sie in der Wiiste ab.
Der Rest von euch geht nach £
Westen.

”‘a.\



Am Morgen. \\ :

Dort, Rauch aus unserem Lager.
Eine Armee kommt auf uns zu.

Dann ist das die von Makkabaus. Wir
konnen sie nicht besiegen. Lasst uns um
unser Leben rennen:




Nachdem sie das feindliche Lager gepliindert hatten,
priesen Makkabdus und seine Manner den Herrn.

~

Lobet den Herrn, denner =
ist glitig, seine Gnade
wahret ewig.



" Die entkommenen syrischen Soldaten erzahlten alles Lysias,
dem Oberbefehlshaber der syrischen Armee.

Mehr als die Hilfte Schon bei der bloken
unserer Manner wurde | Erwahnung des Namens
getdtet, der Rest £\ Makkabsus” erstarren

zerstreute sich. AN\  unsere Soldaten.

Ich kiimmere mich darum.
Nachstes Mal werde ich
die Armee selbst
anfuhren.
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Ein Jahr verging. Lysias kam mit einem Heer von 60.000
FuRsoldaten und 5.000 Reitern und lagerte in Betsur, stidlich von
Jerusalem. Als Judas dies horte, sagte er zu seinen Mannern: ‘

> Freunde, dies ist die entscheidende ¥

| Schlacht. Der Oberbefehlshaber des

Konigs fuhrt das Heer an. Ein Sieg wird |

uns die Freiheit sichern. Fiirchtet euch / —a

\ AN\ nicht vorihrer zahlenmaRigen /" —

; ‘1 :‘i ~ D Uberlegenheit.
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lhre Soldaten kampfen
fur Sold. Wir aber
kampfen flr unseren
Glauben, unsere Familien
und unser Land.

A




Marschiert
vorwarts!

———

—




Als das jlidische Heer das Lager des Lysias von weitem sah, q
zitterte es. Sie schrien zum Herrn.

— P

~

Herr, unser Gott, du hast Israel aus der Hand der 222
Philister gerettet, indem du dem kleinen David
ermoglicht hast, den Riesen Goliath zu t6ten.
Nun blicke gnadig auf uns und gib uns die Kraft,
dieses gewaltige Heer zu besiegen, das uns A
vernichten will. |




Nach dem Gebet.

Seid mutig! Bevor sie sich zum
Kampf rlsten, greifen wir an.
Marsch, vorwarts!
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 Dies ist der Léwe
2\ von Juda, flieht! |




'

Lysias erkannte, dass er die Schlacht <

verlor. — —"

" Wir ziehen uns vorerst zuriick.
Nachstes Jahr kehren wir mit
mehr Mannern zurtck. Wir
werden auch Elefanten
mitbringen.




W Das wird mindestens ein
Jahr dauern. In der
Zwischenzeit gehen wir
nach Jerusalem. Wir
befreien den Tempel und
weihen ihn wieder ein.

Lysias ist nach Antiochia
zurtickgekehrt. Er wird mit einem
groBeren Heer wiederkommen. Wir
mussen vorbereitet seln

Du hast Recht.
Gle|chze|t|g konnen auch
Kriegsvorbereitungen
getroffen werden.



7
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Die Makkabaerbriider zogen mit dem Heer nach Jerusalem, wo
sie herzlich empfangen wurden.

P~

A~
Lobet den Herrn, der uns
vor dem grausamen
Feind errettet hat.

ol

Es lebe Judas
Makkabaus!




Sie erreichten den Tempelhof.
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Zustand deines 3 '
heiligen Tempels? o) S
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Lasst uns keine Zeit
mehr verlieren.
Fangen wir sofort an.

v
£ /
= g
Ein Teil der syrischen
Armee befindet sich
in der Festung.
cd



Ich werde sie mit tausend Mann
festsetzen. Die Ubrigen sollen hier
arbeiten.

Wir beginnen mit
dem Altar.




Jonatan soll die
Bauarbeiten leiten.
Judas wird die Festung
belagern.



Was sollen wir mit
D diesem Altar tun?

Wir werden die Steine
auseinandernehmen und sie
an einem Ort aufbewahren,
bis ein Prophet kommt und
uns sagt, was wir mit ihnen
\ tun sollen. Lasst uns jetzt
1\ .

¥, einen neuen Altar bauen.
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Dieser Altar war dem Herrn
geweiht. Doch die Heiden haben
ihn entweiht. Daher ist er unheilig.
Wir dirfen auf diesem Altar kein
Opfer darbringen, ihn aber auch
nicht zerstoren.
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sie einen neuen Altar, wie es das
Gesetz vorschrieb.
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Innerhalb kurzer Zeit war die Restaurierung des Tempels
abgeschlossen. Im Dezember 164 v. Chr. wurde der Tempel mit

einem grol3en Festakt neu geweiht.
N Ak (T U U]

Herr, Gott unserer Vater, du hast deine Macht und
Heiligkeit offenbart, indem du uns vor unseren
Feinden gerettet hast. Segne und heilige diesen

A Tempel, den wir deinem heiligen Namen neu weihen.

= .&:;

Hellelujah...
Hellelujah...

R
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Nach der Zeremonie.

Brider und Schwestern,

dies ist ein sehr wichtiger

Tag in der Geschichte Israels.
Wir mussen diesen Tag, den
Tag der Wiedereinweihung
des Tempels, jedes Jahr mit
dem Fest der Tempelweihe
in Erinnerung behalten. Y /
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Nach der Einweihung des Tempels reparierten sie die Mauern
Jerusalems und stellten Wachen auf. Als die Nachbarlander davon
horten, begannen sie, die in ihren Landern lebenden Juden zu
verfolgen; viele wurden inhaftiert.

Die Idumaer und die f Jerusalem ist jetzt sicher.
Ammoniter metzeln IF Simon, du bleibst hier.
unser Volk nieder. Jonatan und ich werden mit
der Armee nach Siiden
ziehen.




B Judas griff die Idumaer an und befreite die in der Festung
gefangen gehaltenen Juden. Dann zog er in das Land der
? Ammoniter.

P —
In dieser Festung &7

werden unsere Briider | Mit Gottes Hilfe
gefangen gehalten. werden wir auch das

Wir missen sie ‘g schaffen.
befreien.







B Sie eroberten die Festung, toteten die Feinde, befreiten die @
l Juden und rissen die Mauern nieder.

—

Brider, lasst uns
nach Jerusalem
gehen.

Lob und Ehre sei dir, 0
Herr, der du uns aus den )
Zahnen unserer Feinde /A
errettet hast. |

™



Mit einer groRen Anzahl befreiter Juden kehrte Judas
Makkabaus nach Jerusalem zurick.

/)
O Herr, wie schon ist deine
Wohnstatte! Es ist besser,

einen Tag in deinem Vorhof zu

verbringen als tausend Jahre
anderswo.




Wir mussen
Lebensmittel und
Waffen horten.
Rekrutiert so viele
Manner wie moglich
fur die Armee. Die
Lage ist kritisch. Ruft
mit aller Kraft zum

Herrn.

Bruder, wir
konnen noch
nicht ruhen.

Lysias kommt!




Die Schlachten des Makkabaus,

sein heldenhafter Tod, die Siege

Jonatans und Simons und deren
tragisches Ende.

Nachste Geschichte

Die Makkabaer



Fragen

1. Warum verfolgte der syrische Konig die Israeliten

2. Warum weigerte sich Eleasar, Hammelfleisch zu essen?
3. Wie ermutigte die Mutter ihre sieben S6hne, das Martyrium
anzunehmen?

Nenne die Stadt, in der Mattatias lebte.

Nenne die finf S6hne von Mattatias.

Was bedeutet der Name Makkabaus?

Erklare den Ursprung der Pharisaer.

Warum griff Makkabaus zu den Waffen?

Was beschlossen sie mit den Steinen des Altars zu tun?
10. Woran erinnerte das Einweihungsfest?

O 0N A



Die gesamte Bibel in Comics

1. Kain & Abel 2. Abraham 3. Jakob 4. Joseph 5. Mose 6. Josua 7.
Samson 8. Rut 9. Samuel 10. Saul 11. David 12. Kénig David 13.
Salomon 14. Elija 15. Amos 16. Hosea 17. Micha 18. Jesaja
19.Jeremia 20. Ezechiel 21. Zacharias 22. Jonas 23. Job 24. Tobit
25. Daniel 26. Susanna 27. Esther 28. Judith 29. Makkabéius,

30. Die Makkabier 31.Eine Welt in Erwartung 32. Das Licht der
Welt 33. Der Vorldufer 34. Der Prophet 35. Der Befreier 36. Der
Kommen wird 37. Herr des Universums 38. Sohn Gottes 39.
Menschensohn 40. Im Schatten des Kreuzes 41. Der Weg 42. Sohn
Davids 43. Brot des Lebens 44. Der Erl6ser 45. Mit uns fur immer
46. Feuerzungen 47. Taufe im Blut 48. Das erwihlte Gefil} 49.
BlutvergieBen als , Trankopfer” 50. Komm, Herr Jesus.



